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Buenos Aires, 4 de julio de 2016.

Seior Interventor del

Ente Nacional Regulador del Gas.
David José Tezanos Gonzalez

S / D.

Ref.. NOTA ENRG GDyE/GD/GAL/I N° 5086,
RTI — GAS Requerimiento inicial de
informacion: Descripcion del Sistema para la
prestacion del Servicio. Expediente ENARGAS
N° 29.529.

De mi consideracion:
Me dirijo a Usted a fin de informar que en el dia de la fecha esta Licenciataria remitio via
SARI la informacién inicial solicitada en [a nota de la referencia al 31 de diciembre de

cada aﬁ)o, por el periodo 2012 a 2015.

En estefsentido de acuerdo al esquema de las planiilas adjuntas como Anexo a la
citada fota, se cumplimentaron para cada afio los siguientes archivos:

RTI-GAS-REDES DE DISTRIBUCION
RTI-GAS-PLANTAS REGULADORAS

RTI- GAS-INSTALACIONES DE SUPERFICIE
RTIl- GAS- MEDIDORES
RTI-GAS-USUARIOS

RTI-GAS-FLOTA VEHICULAR
RTI-GAS-EQUIPAMIENTO

A fin de aclarar el contenido de la informacién y facilitar su adecuada interpretacion, se
destaca o siguiente, manteniendo para mayor claridad el orden de puntos de la
mencionada nota ENRG N° 5086/2016.

Punto 1)

« En lo referido a los servicios contratados a terceros se adjuntan archivos
denominados RTI-GAS-PROVEEDORES-AAAA, en donde AAAA constituye
cada uno de los afos solicitados (2012 — 2015) v en los cuales se listan, los
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serviclos de mayor magnitud, con el correspondiente detalle del area
interviniente, el proveedor, el tipo de servicio, el precio y |a cantidad cuando asi
corresponda. En cada archivo se incluye tanto la informacion resumen
mencionada, como una apertura a nivel de movimiento. A efectos de simplificar
la exposicion y el analisis, en la informacion de resumen no se han incluido los
proveedores por servicios diversos contratados por montos inferiores a diez mil
pesos en cada ano. Si bien estos proveedores no se exponen en los respectivos
restimenes, si se encuentran registrados en las respectivas aperturas.

» La totalidad del equipamiento, flota y trabajos contratados a terceros es utilizada
para la actividad regulada de la Licenciataria.

Punto 2)

« Las lineas de transmision, de escasa significacion, se informan conjuntamente
con las lineas de distribucion.

« FEI detalle del parque de medidores surge de la informacion del sistema de
gestion comercial. Dadas las limitaciones de plazo para la emisién de la presente
respuesta, para la antigiiedad de los equipos se utilizd |a fecha de recepcibén en
almacenes, toda vez que se requeriria correr un proceso adicional del sistema
informatico para obtener la fecha de efectiva instalacion la cual, adicionalmente,
no observaria diferencias significativas. En el caso de medidores industriales los
incluidos en el primer cuadro comprenden a los reparados de poca sighificancia.

« No se incluyen edificios, construcciones civiles, ni instalaciones de edificios.

Punto 3}

s En la cantidad de usuarios por categoria y sistema de distribucion se utilizaron
los partidos para definir la ubicacion.

Punto 4)

o Respecto al detalle de actividades desreguladas, se informa la cesion de
derechos sobre los hidrocarburos licuables a favoer de TGS, plasmada en
sucesivos contratos en el periodo, los cuales se adjuntan, solicitando el
correspondiente resguardo de confidencialidad. Los ingresos por dicha
actividad en 2014 y 2015 fueron de $ 895968 y $1.187.955,
respectivamente.

En otro orden, en cuanto a la informacién de gastos y su utilizacién en este proceso de
RT!, se pone de relieve que dada la delicada situacién econémica financiera por la que
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atraviesa la compafiia producto de la falta de actualizacion tarifaria e inexistencia de
financiacién publica o privada, la operacion en el periodo considerado ha debido
realizarse con un esquema de fuerte contencion de costos, que se mantiene en la
actualidad.

En consecuencia, tal [o expuesto en anteriores presentaciones en el marco de este
proceso, se reitera que el nivel de gastos informado ne representa el propio de una
empresa saneada y sostenible en el tiempo, con lo cual no podria utilizarse sin mas
para hacer proyecciones a futuro, las cuales deberan tener especialmente en cuenta
esta circunstancia.

Finalmente se adjuntan las constancias de recepcion de los archivos emitida por SARI.

Quedo a disposncmn para cualqmer consuita o aclaracion que estime necesaria y lo
saludo atente?mente

Jorge A. Niemetz
Director d’e Regulacion y Compras de Energia




Anexo

Envio por SARI

En virtud del gran volumen en papel originado en la respuesta, se fistan para detalle los
respectivos archivos enviados, junto con la constancia respectiva de envio.

*  Nota de envio

*  Contratos TGS — GNB (Cerri)

»  Archivos de detalle (todos en formato *.xlsx)

- Afio 2012

o RT-GAS-REDFS DE DISTRIBUCION-2012

RTI-GAS-PLANTAS REGULADORAS-2012
RTI- GAS-INSTALACIONES DE SUPERFICIE-2012
RTI- GAS- MEDIDORES-2012
RTi-GAS-USUARIOS-2012
RTI-GAS-FLOTA VEHICULAR-2012
RTI-GAS-EQUIPAMIENTOQ-2012
RTI-GAS-PROVEEDORES-2012

i3
RYI-GAS-REDES DE DISTRIBUCIBN-2013
RTI-GAS-PLANTAS REGULADORAS-2013
RTI- GAS-INSTALACIONES DE SUPERFICIE-2013
RTI- GAS- MEDIDORES-2013
RTI-GAS-USUARIOS-2013
RTI-GAS-FLOTA VEHICULAR-2013
RTI-GAS-EQUIPAMIENTO-2013
RTi-GAS-PROVEEDORES-2013
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RTI-GAS-REDES DE DISTRIBUCIDN-2014
RTI-GAS-PLANTAS REGULADORAS-2014
RTI- GAS-INSTALACIONES DE SUPERFICIE-2014
RTI- GAS- MECIDQRES-2014
RTI-GAS-USUARIOS-2014
RT1-GAS-FLOTA VEHICULAR-2014
RTI-GAS-EQUIPAMIENTO-2014
RTI-GAS-PROVEEDORES-2014

is
RTI-GAS-REDES DE DISTRIBUCION-201S
RTI-GAS-PLANTAS REGULADORAS-2015
RTI- GAS-INSTALACIONES DE SUPERFICIE-2015
RTI- GAS- MEDIDORES-2015
RTI-GAS-USUARIQS-201S
RTI-GAS-FLOTA VEHICULAR-201S
RTHGAS-EQUIFAMIENTO-2015
RTI-GAS-PROVEEDORES-2015
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Nana, Carlos

De: Sistema Automatizado de Remision Informatica [sari@enargas.gov.ar]

Enviado et martes, 05 de julio de 2016 02:42 p.m.

Para: Gonzalez, Maria Laura; Bravo, Fernanda; Baguero, Marisol, Sarlo, Carlos; Sgroi, Cecilia;
Nana, Carlos; lacono, Rosana; Brune Ovide, Mariano; Luchinin, Paula

Asunto: SARI - RECEPCION DE ARCHIVOS PERIODO 201512 - 20002_BAN
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#* ESTE ES UN CORREO GENERADO POR EL SISTEMA AUTOMATIZADO DE

#* REMISION INFORMATICA - SARI - PARA SU INFORMACION SOLAMENTE,
** NO RESPONDER A ESTE MATL
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Entidad: Gas Natural BAN

Periodo: 281512

Remitio: CSGROI@GASNATURAL.COM

Recibo: 20602 2081512548302688866

Fnargas le confirma la recepcién de los sigulentes archivos:
20002_9 RTI-GAS 2015-12 206158785.rar
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Buenos Aires, 15 de mayo de 2014

Sefiores - L
Transportadora de Gas del Sur S.A.
Don Bosco 3672, 5° Piso

Ciudad Auténoma de Buenos Aires

Ref.: Oferta de Cesion de Derechos

De nuestra consideracion:

Nos dirigimos a Ustedes con el objeto de hacerles llegar
la presente oferta (la "Oferta”) para la cesion de derechos para extraer, procesar y
disponer libremente de los Hidrocarburos Licuables contenidos en el gas natural
sobre los cuales Gas Natural BAN, S.A. tenga derechos, que en caso de ser

aceptada por Uds., se regira por los siguientes términos y condiciones (en
adelante el "Acuerdo”):

TERMINOS Y CONDICIONES DEL ACUERDO
1) OBJETO

Gas Natural BAN, S.A. (en adelante “BAN") cede a Transportadora de Gas del
Sur 8. A. {en adelante “TGS"), ambas en conjunto denominadas las Partes, el
derecho para extraer, procesar y disponer libremente de los Hidrocarburos
Licuables, entendiéndose por taies al etano, propano, butanos, gasolina natural y
superiores, todos estos en fase gaseosa, contenidos en el gas natural que BAN,
cargue para su demanda prioritaria y ofros usuarios al sistema troncal de TGS en
sus respectivos contratos de transporte con entregas aguas abajo del Complejo
Cerri (Neuba [, Neuba Il y San Martin) y sobre el que BAN tenga derechos de
extraccion, procesamiento y disposicion (“Hidrocarburos Licuables™), todo elio de
conformidad con los términos y condiciones del presente Acuerdo.

A los efectos del presente, la mezcla en fase gaseosa compuesta por C2: etano
se la denominara Etano, la mezcla en fase gaseosa compuesta por C3: propano y
C4: butanos se la denominara GLP, y a fa mezcla en fase gaseosa compuesto de
Cb: pentanos y superiores se la denominara Gasolina.
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)  VIGENCIA

El presente Acuerdo tendrd vigencia desde las 06.00 hs del dia 01 de enero de
2014 hasta las 6:00 hs del dia 01 de mayo de 2015. Sin petjuicio de lo expuesto,
la vigencia del presente queda sujeta a la condicién resclutoria de aprobacion del
Acuerdc por parte del Directoric de TGS. En casc de no contar con dicha
aprohacion, en el plazo de 60 dias corridos contados a partir de la aceptacién de
la Oferta, este Acuerdo guedara resuelto de plenc derecho a los 30 dias corridos
de notificada la decision del Directorio por parte de TGS, y BAN no tendra
derecho a exigir suma de dinero o indemnizacién alguna por la falta de
aprobacion por parte del Directoric de TGS, BAN solo tendra a derecho a recibir la
suma de dinero que sea el resultado de calcular el monte previsto en la Clausula
IV) aplicadc al tiempo efective transcurrido enire la aceptacion de la Oferta y la
resciucion del Acuerdo-

Con una antelacion de 90 (noventa) dias corridos a la fecha de vencimiento las
Partes negociaran las condiciones para un nuevo acuerdo de medianoflargo
plazo. Si no se arriba a un acuerdo ninguna indemnizacién correspondera a
ninguna de las Partes

1) DECLARACIONES

En refacion con la cesion de BAN a TGS del derecho a extraer, procesar y
disponer libremente de los Hidrocarburos Licuabtes (la "Cesion de Derechos”) que
BAN haga inyectar por terceros al Sistema de Gasoductos en sus contratos de
transporte, la transferencia de la propiedad a TGS de los Hidrocarburos Licuables
contenidos en el gas natural de BAN se realizara a partir de/l elflos Puntos de
Recepcién en elllos que el gas natural de BAN ingrese ai Sistema de Gasoductos.

Ante reclamos de terceros hacia TGS en los cuales se controvierta la titularidad
de los derechos scbhre los Hidrocarburos Licuables, BAN debera demostrar
fehacienternente a TGS dentro de los 10 dias habiles de serle requerido por TGS,
que BAN es el dnico titular de los derechos a extraer, procesar y/o disponer
libremente de dichos Hidrocarburos Licuabies aguas abajo del punto de ingreso al
sistema de transporte de TGS en cabecera de gasoducto.

V)  PRECIO

Ei monto mensual gue BAN facturara a TGS por la Cesion de Derechos sobre los
Hidrocarburos Licuables cbjeto del presente serd de USD 9.000 (Ddlares
estadounidenses nuave mil).
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V)  FACTURACION Y PAGO

Ei ultimo dia habil de cada mes del presente, BAN emitird una factura
correspondiente al importe detallado en la clausula IV) en concepto de “Cesion de
Derechos sobre los Hidrocarburos Licuables™ en délares estadounidenses.

El vencimiento de la factura se producira el dia 20 (veinte) del mes siguiente al de
la factura.

TGS debera abonar el importe facturado en pesos argentinos y al tipo de cambio
vendedor en el mercado Unico y libre de cambios segin cotizacion publicada por
el Banco de la Nacion Argentina correspondiente al cierre del dia anterior a la
fecha de pago, mediante acreditacion en la cuenta y banco indicado por BAN o
cualquier otro mecanismo de pago que las Partes acuerden.

A los efectogfie determinar la fecha efectiva de pago se establecen las siguientes
reglas: (1) sifgl pago es efectuade mediante cheque se considerara como fecha de
pago aqueild en la cual TGS pone a disposicion el citado cheque a traves del
envio del correspondiente correo electronico al sector de cobranzas de BAN; (i) si
el pago es efectuado mediante transferencia bancaria se considerara como fecha
de pago la fecha en que TGS emita la orden de transferencia al banco
correspondiente de BAN, (i) si la cancelacion de las facturas se realiza mediante
el procedimiento de compensacion previsto a continuacidon se considerard como
fecha de pago el dia en que la Parte correspondiente efectle la compensacion de
los documentos respectivos.

Ambas Partes convienen expresamente que cualquiera de eflas podra efectuar la
compensacion, en los terminos del articulo 818 y subsiguientes del Codigo Civil,
de las sumas liguidas y exigibles que cada una deba a la otra como forma de
extincion de fa obligacion de pago de sumas de dinero. En consecuencia TGS
podra compensar las sumas de dinero gue BAN le adeude por cualquier concepto
con fas sumas que TGS deba abonar por el presente, independientemente de que
las obligaciones de pago hayan nacido en virtud de otras relaciones comerciales o
prestaciones de servicios diferentes a las aqui previstas.

Si TGS no pagase a su vencimiento cualguier suma adeudada bajo la presente, la
mora sera audtornatica y el saldo impago devengara un interés cuya tasa anual
sera igual a la tasa de interés Tasa LIBOR para depdsitos a ciento ochenta (180)
dias correspondiente a la fecha debida de pago, publicada por Bloomberg bajo el
codigo 'US0006M LIBOR-USD', incrementada en cinco {5) puntos porcentuales,
calculados sobre el monto del capital adeudado desde la fecha de vencimiento
hasta la fecha de efectivo pago.
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Las Partes acuerdan que, en caso de cambios en la legisfacion aplicable por los
que se introduzcan cambios o prohibiciones de cualquier tipo a ta nominacion del
Precio en Dolares Estadounidenses o en ofra divisa extranjera que pudiera
utilizarse como valor de referencia y/o al pago y cancelacién en Délares
Estadounidenses y/o a la aplicacién de clausulas para la determinacién de la
paridad Peso - Dolar Estadounidense, renegociaran de buena fe la forma de
pago y cancelacion de fas sumas que deba abonar TGS, incluyendo los saldos
que se encontraren impagos. La aludida renegociacion tendra por objeto
mantener fa continuidad del vinculo contractual preservando la equivalencia de las
prestaciones.

Vl)  RESCISION Y RESOLUCION

VI.1) En caso de producirse la mora de cualesquiera de las Partes en el
cumplimiento de las obligaciones asumidas en virtud del presente Acuerdo sera
de aplicacién el pacto comisorio estatuido en ef art. 216 del Cédigo de Comercio,
con la abreviacion de los plazos alfi indicados a cinco (5) dias habiies.

VI.2) Cualquiera de las Partes podra rescindir el presente Acuerdo si cualquiera
de ellas solicitara su concurso preventivo, su quiebra, o le fuera solicitada ta
quiebra y no procediese a subsanar tal solicitud en la primera oportunidad
procesal pertinente, o estuviera en estado de insolvencia grave que conduzca al
concurso preventive o guiebra.

VI.3) Cualguiera de las Partes podra rescindir este Acuerdo sin indemnizacion
alguna cuando debido a una causal de Caso Fortuito o Fuerza Mayor que afectare
a cualquiera de las Partes, la ejecucion del presente debiera ser suspendida por
un plazo superior a 30 (treinta) dias consecutivos.

VI.4) En el supuesto en que por cualquier causa a TGS le fuera revocada la
medida cautelar dictada en su favor, por la cual abona el cargo dispuesto por el
Decreto P. E. N. N° 2067/2008 (el “Carge”) al valor fijado por la Resolucidn
ENARGAS N° | 563/2008, en atencion a que cautelarmente fueron suspendidos -
respecto de TGS - los efectos de las Resoluciones ENARGAS N° | 1882/2011 y
1991/2011, u obtuviera sentencia definitiva en contra en el expediente iniciado en
virtud del Cargo, o por cualquier otra razon se determinara - respecto de TGS —
gque debe abonar por el Cargo un importe superior al fijado por la Resolucion
ENARGAS N° | 563/2008, TGS podra resolver el presente Acuerdo, con la sola
obligacion de notificar a BAN de dicha decision y sin que genere de derecho a
alguno a indemnizacion a favor de ninguna de las Partes.

VI.5) Ante cualquier decision, disposicion, acciéh ¢ acto de cualguier Autoridad
gubernamental que restrinja, impida o prohiba a BAN.o-a TGS realizar las
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transacciones establecidas en el presente, atn cuando la decision fuera adoptada
o el acto fuera realizado con fundamento en la legislacion vigente, e
independientemente de que dichas normas, actos, decisiones o disposiciones
sean cuestionadas o no por las Partes, cualquiera de las Partes podra iniciar el
proceso de negociacion de buena fe entre ambas partes por el plazo de 15 dias
corridos 'y, si no ambasen a un acuerdo safisfactorio para ambas partes,
cualquiera de elias podra manifestar su decision de rescindir la presente sin
obligacion de indemnizacion alguna.

VIl)  CASO FORTUITO O DE FUERZA I:\J'IAYOR

La definicion, alcances y efectos del caso fortuito o de fuerza mayor seran los
previstos en los articulos 513 y 514 del Cédigo Civil.

| S—

El caso fortuito o la fuerza mayor no podra ser invocado para giuspender o
incumplir la obligacion de dar sumas de dinero que esfuvieran vengidas y cuyo
pago fuera exigible.

Se asimilaran al Caso Fortuito ¢ de Fuerza Mayor, disposiciones, decisiones y/o
actos de cualquier autoridad gubernamental y/u organismo de contralor,
anteriores y/o posteriores a la fecha del presente, que impidan y/o prohiban y/o
restrinjan a BAN y/o a TGS cumplir con sus obligaciones bajo el presente, y/u
obliguen a BAN y/o a TGS, a reasignar y/o redireccionar los Hidrocarburos
Licuables contenidos en el gas natural que BAN cargue en el Sistema de
Transporte de TGS con independencia de que dichas normas, disposiciones o
actos sean o no cuestionados por las Partes.

VII} LEGISLACION APLICABLE Y ARBITRAJE

El presente sera interpretado y ejecutade de conformidad con las Leyes de la
Republica Argentina.

Cualqguier controversia, disputa o reclamo {incluyendo cuestionamientos respecto
de la existencia, validez, calificacion, interpretacion, alcance, cumplimiento,
resolucion, ejecutabilidad del Acuerde y/o de esta clausula de arbitraje) que
pudiese existir entre las Partes sera sometida a la decision definitiva y vinculante
del Tribunal de Arbitraje General de la Bolsa de Comercio de Buenos Aires, de
acuerdo con fa reglamentacion vigente para et arbitraje de derecho (Reglamento
Organico del Tribunal de Arbitraje General de la Bolsa de Comercio de Buenos
Aires), que las Partes manifiestan conocer y aceptar, se aphcafa para resolver la
cuestion. -
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[X) DOMICILIOS Y NOTIFICACIONES

Las Partes constituyen los siguientes domicilios donde se tendran por validas
todas las notificaciones gue se cursen:

BAN: Isabel la Catdlica 939, 1° Piso, Ciudad Autdonoma de Bs. As.
TGS: Don Bosco 3672, 7° Piso, Ciudad Auténoma de Bs. As.
Cualguier modificacidn a los domicilios agui constituidos debera ser notificada

fehacientemente a la otra Parte, mientras ello no ocurra continuara vigente el
domicitio anterior.

X)  MISCELANEAS

X.1) Las Partes mantendran la confidencialidad del presente en todo momento.
Ninguna de las Partes efectuara, excepio con el consentimiento previo y por
escrito del Contratante, ningln tipo de anuncio, declaracion y/o publicacion
relacionada con este Acuerdo y/o con las obligaciones de las Partes agui
establecidas. No obstante lo expuesto, se establece que la confidencialidad no
impedira a ninguna de las Partes cumplir con cualquier solicitud o reguetimiento
de divulgacion realizado en virtud de alguna disposicion o conforme al
requerimiento del ENARGAS o de la Secretaria de Energia de la RepUblica
Argentina u organismo /s que lo /s reemplacen, o de algin tribunal con
jurisdiccion, o de otra agencia gubernamental u organismo con jurisdiccion en el
asunto, o segun fuese requerido por la ley.

Esta Oferta se considerard aceptada en el supuesto gue TGS, dentro de los 5
(cinco) dias habiles de recibida, notifigue a BAN los datos de su representante
comercial asignado a la presente.

La recepcion de la presente es al solo efecto de su andlisis y no implica
aceptacion alguna al contenido de la misima.

Sin otro particular, saludamos a Ud. atentamente.

Y
/<]
JorgeiNiémetz
Apodéraé’io
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Buenos Aires, 21 de mayo de 2014

Gas Natural BAN S. A.

Jorge Niemetz

[sabel la Catélica 939 Piso 1°
Ciudad Auténoma de Buenos Aires

Ref: “Oferta de fecha 15 de mayo de 2014 para la cesion de derechos para extraer,
procesar y disponer libremente de los Hidrocarburos Licuables contenidos en el gas
natural sobre los cuales Gas Natural BAN S. A. tenga derechos.”.

De mi consideracion,

Me dirijo a Ud. en relacion con la Oferta de fecha 15 de mayo de 2014 a los cfectos de
notificarle los datos del Representante Comercial de TGS, los cuales se detallan a
continuacion:

Sr. Juan Ignacio de Urraza

Tel.: 4865-9060

Direccion: Don Bosco 3672 - 7° Piso, Ciudad Auténoma de Buenos Aires
E-mail: juan_de_urraza@tgs.com.ar

Sin mas saludo a Ud. cordialmente.

’ Nicolds M. Mordeglia
Y Anocderado

Néstor Martin
Apoderado




Sres.

Gas Natural BAN S.A.

Isabel la Catolica 939, Piso 1
Ciudad Auténoma de Buenos Aijres

Buenaos Aires, 24 de julio de 2015

Ref: Oferta de Cesion de Derechos de fecha
20 de julio de 2015,

De nuestra mayor consideracion,

Nos dirigimos a Ud. en relacién con la propuesta de fecha 20 de julio de 2015 a los
efectos de nofificarle los datos def Representante Comercial de TGS, los cuales se

detallan a continuacisn:

Sr. Juan Ignacio de Urraza
Tel.: 4865-9060

Direccion: Don Bosco 3672 - 7° Piso, Ciudad Auténoma de Buenos Aires

E-mail: juan_de_urraza@tgs.com.ar

Sin otro particular, saludamos a Ud. muy atentamente.
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Transportadora de Gas del Sur S.A.
Don Bosco 3672, 5° Piso

Ciludad Autdnoma de Buenos Aires

Ref.: Oferta de Cesion de Derechos

De nuestra consideracion:

Nos dirigimos a Ustedes con el objeto de hacerles lliegar
la presente oferta (la “Oferta”) para la cesion de derechos para extraer, procesar y
disponer libremente de los Hidrocarburos Licuables contenidos en el gas natural
sobre los cuales Gas Natural BAN, S A. tenga derechos, que en caso de ser
aceptada por Uds., se regira por los siguientes términos y condiciones (en
adelante el “Acuerdo”):

TERMINOS Y CONDICIONES DEL ACUERDO
)  OBJETO

Gas Natural BAN, S A. (en adelante "BAN") cede a Transportadora de Gas del
Sur S. A. (en adelante “TGS"), ambas en conjunto denominadas las Partes, el
derecho para extraer, procesar y disponer libremente de los Hidrocarburos
Licuables, entendiéndose por tales al etano, propano, butanos, gasolina natural y
superiores, todos estos en fase gaseosa, contenidos en el gas natural que BAN,
cargue para su demanda prioritaria y otros usuarios al sistema troncal de TGS en
sus respectivos contratos de transporte con entregas aguas abajo del Complejo
Cerri (Neuba |, Neuba I y San Martin) y sobre el que BAN tenga derechos de
extraccién, procesamiento y disposicion (“Hidrocarburos Licuables”), todo ello de
conformidad con los términos y condiciones del presente Acuerdo.

A los efectos del presente, la mezcla en fase gaseosa compuesta por C2: etano
se la denominara Etano, la mezcla en fase gaseosa compuesta por C3: propano y
C4: butanos se la denominara GLP, y a la mezcla en fase gaseosa compuesto de
C5: pentanos y superiores se la denominara Gasolina.

Gas Natural BAN, S.A,

Isabella Catohica 939
Ci268ACS Buenos Alres
Argenling

rel: (54 11 5300 2800

Fax: (51 1 3309 2730
wwwasnaturalfenosacona
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)  VIGENCIA

El presente Acuerdo tendra vigencia a partir de su aceptacion y todos sus
termines y condiciones se aplicaran de manera retroactiva desde el dia 01 de
mayo de 2015 hasta las 6:00 hs del dia 01 de mayo de 2016.

Con una antelacién de 90 (noventa) dias corridos a la fecha de vencimiento las
Partes negociaran las condiciones para un nuevo acuerdo de mediano/largo
plazo. Si no se arriba a un acuerdo ninguna indemnizacién correspondera a
ninguna de las Partes

1) DECLARACIONES

En relacion con la cesion de BAN a TGS del derecho a extraer, procesar vy
disponer lioremente de los Hidrocarburos Licuables (la “Cesion de Derechos”) que
BAN haga inyectar por terceros al Sistema de Gasoductos en sus contratos de
transporte, la transferencia de la propiedad a TGS de los Hidrocarburos Licuables
contenidos en el gas natural de BAN se realizara a partir de/l el/los Puntos de
Recepcion en el/los que el gas natural de BAN ingrese al Sistema de Gasoductos.

Ante reclamos de terceros hacia TGS en los cuales se controvierta la titufaridad
de los derechos sobre los Hidrocarburos Licuables, BAN debera demostrar
fehacientemente a TGS dentro de los 10 dias habiles de serle requerido por TGS,
gue BAN es el Unico titular de los derechos a extraer, procesar y/o disponer
libremente de dichos Hidrocarburos Licuables aguas abajo del punto de ingreso al
sistema de transporte de TGS en cabecera de gasoducto.

vy  PRECIO
El monto mensual que BAN facturard a TGS por la Cesion de Derechos sobre los

Hidrocarburos Licuables objeto del presente sera de USD 9.000 (Délares
estadounidenses nueve mif).

V)  FACTURACION Y PAGO

El altimo dia habil de cada mes del presente, BAN emitira una factura
correspondiente al importe detallade en ta clausula IV) en concepto de “Cesion de
Derechos sobre los Hidrocarburos Licuables” en délares estadounidenses.

El vencimiento de la factura se producira el dia 20 (veinte) del mes-sig

jen\te al de
ia factura.
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TGS debera abonar el importe facturado en pesos argentinos vy al tipo de cambib

vendedor en el mercado Unico y libre de cambios segin cotizacion publicada por
el Banco de la Nacion Argentina correspondiente al cierre del dia anterior a la
fecha de pago, mediante acreditacion en la cuenta y banco indicado por BAN o
cualguier otro mecanismo de pago que las Partes acuerden.

A los efectos de determinar la fecha efectiva de pago se establecen las siguientes
reglas: (i) si el pago es efectuado mediante cheque se considerara como fecha de
pago aguella en la cual TGS pone a disposicidon el citado cheque a través del
envio detl correspondiente correo electronico al sector de cobranzas de BAN; (i) si
el pago es etectuado mediante transferencia bancaria se considerara como fecha
de pago la fecha en que TGS emila la orden de transferencia al banco
correspondiente de BAN.

Si TGS no pagase a su vencimiento cualguier suma adeudada bajo la presente, la
mora sera automatica y el saldo impago devengara un interés cuya tasa anual
serd igual a la tasa de interés Tasa LLIBOR para depdsitos a ciento ochenta (180)
dias correspondiente a la fecha debida de pago, publicada por Bloomberg bajo e
codigo ‘US0006M LIBOR-USD’, incrementada en cince (5) puntos porcentuales,
calculados sobre el monto del capttal adeudado desde la fecha de vencimiento
hasta la fecha de efectivo pago.

Las Parfes acuerdan que, en caso de cambios en la legislacion aplicable por ios
gue se introduzcan cambios o prohibiciones de cualquier tipo a la nominacion del
Precio en Dolares Estadounidenses o en ofra divisa extranjera que pudiera
utilizarse como valor de referencia y/o al page y cancelacion en Dolares
Estadounidenses y/o a la aplicacion de clausulas para la determinacion de la
paridad Peso - Dolar Estadounidense, renegociaran de buena fe la forma de
pago y cancelacién de fas sumas que deba abonar TGS, incluyendo los saldos
que se encontraren impagos. lLa aludida renegociacion tendra por objeto
mantener la continuidad del vinculo contractual preservando la equivalencia de las
prestaciones.

Vi)  RESCISION Y RESOLUCION

VI.1) En caso de producirse fa mora de cualesquiera de las Partes en el
cumplimiento de las obligaciones asumidas en virtud del presente Acuerdo sera
de aplicacion el pacto comisorio estatuide en el art. 216 del Cédigo de Comercio,
con la abreviacion de los plazos alli indicados a cinco (5) dias habiles.

VI.2) Cualquiera de las Partes podra rescindir el presenie Acuerdo st cuaiquiera
de ellas solicitara su concurso preventivo, su quiebra, ol& -fu's(iag,olicitada la
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quiebra y no procediese a subsanar tal solicitud en la primera oportunidad
procesal pertinente, o estuviera en estado de insolvencia grave que conduzca al
concurso preventivo o guiebra,

VI.3) Cualquiera de las Partes podra rescindir este Acuerdo sin indemnizacion
alguna cuando debido a una causal de Caso Fortuito o Fuerza Mayor que afectare
a cualquiera de las Partes, la ejecucion del presente debiera ser suspendida por
un plazo superior a 30 (treinta) dias consecutivos.

V1.4) En el supuesto en que por cualquier causa a TGS le fuera revocada la
medida cautelar dictada en su favor, por la cual abona el cargo dispuesto por el
Decreto P. £ N. N° 2067/2008 (el “Cargo”) al valor fijado por la Resolucion
ENARGAS N° | 563/2008, en atencidn a que cautelarmente fueron suspendidos —
respecto de TGS - los efectos de las Resoluciones ENARGAS N° | 1982/2011 vy
1991/2011, u obtuviera sentencia definitiva en contra en el expediente iniciado en
virtud del Cargo, o por cualquier otra razdén se determinara — respecto de TGS —
que debe abonar por el Cargo un importe superior al fijado por la Resolucion
ENARGAS N° | 563/2008, TGS podra resolver el presente Acuerdo, con la sola
obligacion de notificar a BAN de dicha decisidon y sin que genere de derecho a
alguno a indemnizacion a favor de ninguna de las Paries.

V0L5) Ante cualquier decision, disposicién, accion o acto de cualquier Autoridad
gubernamental que restrinja, impida o prohiba a BAN o a TGS realizar las
transacciones establecidas en el presente, alin cuando la decision fuera adoptada
o el acto fuera realizado con fundamento en la legislacion vigente, e
independientemente de que dichas normas, actos, decisiones o disposiciones
sean cuestionadas o no por las Partes, cualquiera de las Partes podra iniciar el
proceso de negociacién de buena fe entre ambas partes por el plazo de 15 dias
corridos vy, si no arribasen a un acuerdo satisfactorio para ambas partes,
cualquiera de ellas podra manifestar su decision de rescindir fa presente sin
obligacidn de indemnizacion alguna.

Vil) CASO FORTUITO O DE FUERZA MAYOR

La definicion, alcances y efectos del caso foriuito o de fuerza mayor seran |os
previstos en los articuios 513 y 514 det Cédigo Civil. :

El caso fortuito o la fuerza mayor no podra ser invocado para suspender o
incumplir la obfigacién de dar sumas de dinero que estuvieran vencidas y cuyo
pago fuera exigible,
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Se asimilaran al Caso Fortuito 6 de Fuerza Mayor, disposiciones, decisiones y/o
actos de cualquier autoridad gubernamental y/u organismo de contralor,
anteriores y/o posteriores a la fecha del presente, que impidan y/o prohiban y/o
restrinjan a BAN y/o a TGS cumplir con sus obligaciones bajo el presente, y/u
obliguen a BAN v/o a TGS, a reasignar y/o redireccionar los Hidrocarburos
Licuables contenidos en el gas natural que BAN cargue en el Sistema de
Transporte de TGS con independencia de que dichas normas, disposiciones o
actos sean o no cuestionados por las Partes.

Vill) LEGISLACION APLICABLE Y ARBITRAJE

El presente sera interpretado y ejecutado de conformidad con las Leyes de la
Republica Argentina.

Cualguier controversia, disputa o reclamo (incluyendo cuestionamientos respecto
de la existencia, validez, calificacion, interpretacion, alcance, cumplimiento,
resolucion, ejecutabilidad del Acuerdo ylo de esta clausula de arbitraje) que
pudiese existir entre las Partes sera sometida a la decision definitiva y vinculante
del Tribunal de Arbitraje General de la Bolsa de Comercio de Buenos Aires, de
acuerdo con la reglamentacion vigente para el arbitraje de derecho (Reglamento
Organico del Tribunal de Arbitraje General de la Bolsa de Comercio de Buenos
Aires), que las Partes manifiestan conocer vy aceptar, se aplicara para resolver la
cuestion.

1X) DOMICILIOS Y NOTIFICACIONES

Las Partes constituyen los siguientes domicilios donde se tendran por validas
todas las notificaciones gue se cursen:

BAN: Isabel la Catdlica 939, 1° Piso, Ciudad Autdnama de Bs. As.
TGS: Don Bosco 3672, 7° Piso, Ciudad Autonoma de Bs. As.
Cualguier modificacion a los domicilios agui constituidos debera ser notificada

fehacientemente a la otra Parte, mientras ello no ocurra continuara vigenie el
domicilio anterior.

X) MISCELANEAS

K1) Las Partes mantendran la confidencialidad del presente en todo momento.
Ninguna de las Partes efectuara, excepto con el consem;imier]to\previo y por
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escrito del Contratante, ningan tipo de anuncio, declaracién y/o publicacion
refacionada con este Acuerdo y/o con las obligaciones de las Partes aqui
establecidas. No obstante lo expuesto, se establece que la confidencialidad no
impedird a ninguna de las Partes cumplir con cualquier solicitud o requerimiento
de divulgacion realizado en virtud de alguna disposicién o conforme al
requerimiento del ENARGAS o de la Secretaria de Energia de la Republica
Argentina u organismo /s que lo /s reemplacen, o de algln tribunal con
jurisdiccion, o de otra agencia gubemamental u organismo con jurisdiccion en el
asunto, o segln fuese requerido por la ley.

Esta Oferta se considerara aceptada en el supuesio que TGS, dentro de los 5
(cinco) dias habiles de recibida, notifiqgue a BAN fos datos de sy representante
comercial asignado a la presente.

La recepcion de la presente es al soio efecto de sy analisis y no implica
aceptacion alguna al contenido de la misma.

Sin otro particular, saludamos a Ud. atentamente.
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